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1. E autorizada a celebragiio dos contratos de Fornecimento
de Medicamentos e Outros Produtos Farmacéuticos para a Con-
vengdo das Farmacias com os Servigos de Saude, pelo montante
estimado de $ 120 000 000,00 (cento e vinte milhdes de patacas),
com dezanove fornecedores, cujo pagamento sera efectuado as
farmadcias convencionadas e com o escalonamento que a seguir
se indica:

ANO 2004 ..o $ 55 000 000,00
ANO 2005 ..o $ 60 000 000,00
ANO 2000 ..ot $ 5000 000,00

2. Os encargos, referentes a 2004, 2005 e 2006, serdo suporta-
dos pelas verbas correspondentes, a inscrever no Orcamento
Privativo dos Servicos de Satde, desses anos.

3. Os saldos que venham a apurar-se nos anos econémicos de
2004 e 2005, relativamente aos limites fixados no n.° 1 do pre-
sente despacho, podem transitar para os anos econémicos
seguintes, desde que a dotagdo global do organismo, que supor-
ta os encargos nao sofra qualquer acréscimo.

13 de Dezembro de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 287/2003

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 8.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003, o
Chefe do Executivo manda:

1. Ficam dispensados de visto e de autorizacdo de entrada na
Regido Administrativa Especial de Macau os nacionais da Re-
publica de Eslovaquia.

2. A permanéncia na Regiio Administrativa Especial de Ma-
cau dos nacionais do pais acima referido € aplicdvel o disposto
nos artigos 9.° a 13.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003.

3. O presente despacho entra em vigor na data de vigéncia do
Acordo sobre a dispensa mutua de vistos entre o Governo da
Regido Administrativa Especial de Macau e o Governo da Re-
publica de Eslovaquia.

15 de Dezembro de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 288/2003

Tendo sido adjudicado a Sociedade de Comércio Triconti-
nental, Limitada, o fornecimento de «Equipamento de Inspec-
¢do por Raios - X», cujo prazo de entrega se prolonga por mais
de um ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cober-
tura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a nova redac¢do dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15
de Maio, o Chefe do Executivo manda:





